MIAMI INTERMODAL CENTER - TRAFFIC ADVISORY

TRAFFIC ADVISORY BULLETIN # 380
October 14, 2008

MEDIA / TRAFFIC CONTACT:
Liz Fernandez
305-219-9039 Direct

A program of the

305-870-7888 Community Awareness Program Office FIoritr;/DepanmenlofTransportation
305-870-5305 Fax

CONSTRUCTION ACTIVITY #1:

Full Closure of NW 27" Street from just east of LeJeune Road to approximately 250’ East:

(Please note that this activity has been rescheduled from original date of October 18, 2008 through October 21, 2008)
Commencing Saturday, October 25, 2008 at 7:00 A.M. to Tuesday, October 28, 2008 at 8:00 A.M.: As part of the Miami
Intermodal Center’s Roadway Improvement Projects, NW 27" Street from just east of LeJeune Road to approximately 250" East will
be completely closed while crews pave the new roadway. Access to Businesses will be maintained through NW 39" Avenue.
Commuters should follow posted detour signs. Work will be performed by MCM Engineering & General Contractors on behalf of the
Florida Department of Transportation.

Cierre Completo de la Calle 27 del NW desde el este de LeJeune Road hasta aproximadamente 250’ al Este:

(Tenga en cuenta que esta actividad ha sido cambiada de la fecha original del 18 de octubre del 2008 hasta el 21 de octubre del
2008)

Comenzando el sabado 25 de octubre del 2008 a las 7:00 A.M. hasta el martes 28 de octubre del 2008 a las 8:00 A.M.: Como
parte del Proyecto de Mejoramientos de Carreteras del Centro Intermodal de Miami, la Calle 27 del NW desde el este de LeJeune
Road hasta aproximadamente 250" al Este estara completamente cerrada mientras que los equipos de trabajo pavimentan la nueva
calle. El acceso a los negocios se mantendra através de la Avenida 39 del NW. Los viajantes motorizados deberan seguir las
instrucciones del los carteles de desvio. El trabajo lo llevara a cabo MCM Engineering and General Contractors para el Departamento
de Transporte de la Florida.

CONSTRUCTION ACTIVITY #2:

(Please note that this activity has been rescheduled from original date of October 18, 2008 through October 21, 2008)

Full Closure of NW 28" Street from just east of LeJeune Road to approximately 250’ East:

Commencing Saturday, October 25, 2008 at 7:00 A.M. to Tuesday, October 28, 2008 at 8:00 A.M.: As part of the Miami
Intermodal Center’s Roadway Improvement Projects, NW 28™ Street from just east of LeJeune Road to approximately 250” East will
be completely closed while crews pave the new roadway. Access to Businesses will be maintained through NW 29" Street at NW 40"
Avenue. Commuters should follow posted detour signs. Work will be performed by MCM Engineering & General Contractors on
behalf of the Florida Department of Transportation.

Cierre Completo de la Calle 28 del NW desde el este de L eJeune Road hasta aproximadamente 250’ al Este:

(Tenga en cuenta que esta actividad ha sido cambiada de la fecha original del 18 de octubre del 2008 hasta el 21 de octubre del
2008)

Comenzando el sdbado 25 de octubre del 2008 a las 7:00 A.M. hasta el martes 28 de octubre del 2008 a las 8:00 A.M.: Como
parte del Proyecto de Mejoramientos de Carreteras del Centro Intermodal de Miami, la Calle 28 del NW desde el este de LeJeune
Road hasta aproximadamente 250’ al Este estara completamente cerrada mientras que los equipos de trabajo pavimentan la nueva
calle. EIl acceso a los negocios se mantendra através de la Calle 29 del NW a lo alto del la Avenida 40 del NW. Los viajantes
motorizados deberan seguir las instrucciones del los carteles de desvio. El trabajo lo llevara a cabo MCM Engineering and General
Contractors para el Departamento de Transporte de la Florida.

CONSTRUCTION ACTIVITY #3:

Lane Closure on Eastbound NW 21% Street from NW 39" Avenue to just east of NW 38" Court:

Commencing Thursday, October 23, 2008 at 7:00 A.M. to Friday, October 24, 2008 at 5:00 A.M.: As part of the Miami
Intermodal Center’s Roadway Improvement Projects, the outside lane on Eastbound NW 21 Street from NW 39" Avenue to just east
of NW 38" Court will be temporarily closed while crews construct temporary entrance ramps in preparation for upcoming traffic shift.
Paving of the south side of NW 21* Street will follow and traffic will be shifted onto new pavement to begin construction of the north
side of NW 21 Street. Access to businesses will be maintained at all times. Work will be performed by MCM Engineering &
General Contractors on behalf of the Florida Department of Transportation.

Cierre de Carrilera en la Calle 21 del NW Rumbo Este desde la Avenida 39 del NW hasta el este de la 38 Court del NW:
Comenzando el jueves 23 de octubre del 2008 a las 7:00 A.M. hasta el viernes 24 de octubre del 2008 a las 5:00 A.M.: Como
parte del Proyecto de Mejoramientos de Carreteras del Centro Intermodal de Miami, la carrilera derecha el la Calle 21 del NW Rumbo
Este desde la Avenida 39 del NW hasta el este de la 38 Court del NW estara temporalmente cerrada mientras que los equipos de




trabajo construyen las rampas temporales de entrada en preparacion para el cambio de trafico. A continuacién le seguira la
pavimentacién de la porcion sur de la Calle 21 del NW, el trafico sera redireccionado al nuevo pavimento para poder comenzar la
construccién de la porcion norte de la Calle 21 del NW. EIl acceso a los negocios sera mantenido en todo momento. El trabajo lo
llevara a cabo MCM Engineering and General Contractors para el Departamento de Transporte de la Florida.

Nearby business interests and residents affected by construction of the Miami Intermodal Center and other nearby construction projects will receive periodic Maintenance of Traffic (MOT) bulletins giving road closure
information and suggesting alternate routes. This information is being provided by the One Stop Shop Traffic Information Program sponsored by the Florida Department of Transportation and its partnering agencies
Miami-Dade County, Miami-Dade Aviation Department, Miami International Airport, Miami-Dade Expressway Authority, Tri-Rail, Miami-Dade Transit, Miami-Dade Office of Public Transportation Management, Cities of
Miami, Hialeah, Miami Springs and Virginia Gardens, and local Utilities. Thank you for your patience while we work to improve the roadways in this area. For more information about construction impacts, please contact
the MIC CAP Office at (305) 870-7888; Project Field Office, 3845 NW 25" Street, Miami, Florida 33142. For additional information about the MIC Program, please go to www.micdot.com or contact the MIC Public
Affairs Program Manager, Ric Katz at (305) 573-4455.

The above information is subject to change if the contractor’s

schedule is altered due to unexpected circumstances.
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5', La informacion anterior esta sujeta a cambios, dependiendo de
» que el plan de trabajo se desarrolle como esta previsto, y no
ocurran cambios debido a circunstancias inesperadas.

Traffic Information at Your Fingertips




